Torkflaktar DTQ0, DT180

Bruksanvisning (SV)




GARO Elflex Torkflakt

Handtag isolerat/skyddsbage
Lyftagla/Ivftdglor fér ex byggkran
Display fér reglering/program
Elintag 16A/400V

Transporthjul

GARO
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Q kW, 18 kW

Filterkassett fér inkommande luft

Utblas av luft/vérme
Chassie
Aterstallning av éverhettningsskydd

Glidskena fér olika fixeringar



Symbolférklaring

Symbolférklaring

! Standby

Silent mode (70% av maximerad flakihastighet]

Full flgkthastighet

Halv effekt p& elementen

e O

Full effekt p& elementen

Gradtal
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Frostvakt = 6 °C
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m Max temperatur 30 °C

Programlége

Felkoder | Felorsaker

28 Mekanisk dvertemperaturskydd utlést. Defta uppstér om produkten blir dvertéckt/
overhetiad. Atgard: Sakerstéll sa aft luftintag och skyddsgaller pé framsidan e
&r igensatia eller dvertdckia. Dra ut stickproppen ur strémférande uttag och lét
maskinen svalna. Fér 18 kW torkflakt tryck dven pé éterstéliningsknapp (se sid 2).
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Triaken &r sénder. Service méste &tgérdas av behérig fackman utsedd av GARO

eller skickas till illverkare.

E Temperatursensorfel. Service maste atgérdas av behérig fackman utsedd av GARO

eller skickas till tillverkare o
GARO



Innehallsfrteckning

INNEHALLSFORTECKNING

Symbolférklaring
Felkoder | Felorsaker
Om manualen
Sékerhetsinformation
Uppstart
Avstangning
Programval

Tekniska data
Mdttskiss
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Om manualen / Sdkerhetsinformation

Om manualen

Gratulerar till valet av en GARO Elflex torkflakt. Véalkommen till nésta generations
varmeprodukter. Vi ér s stolta till produkiserien aft vi har dépt den fill namnet DRYTASTIC
dérav produktbenémning DT.

Torkflékiama kan anvéndas i byggen, lager, verkstéder, férréd, sommarstugor, butiker,
tvatthallar och liknande torra och véta utrymmen. Alla som anvénder denna produkt
férvéintas lasa och forsté bruksanvisningen samt vara bekanta med hur produkten
anvénds.

Dokumentet innehéller allménna beskrivningar och funktioner som géller vid tiden fér
fryckningar. Kontinuerliga férbéttringar ér eft av GARO Elflexs mél, och vi férbehdller oss

dérfer rétten att nar som helst modifiera véra produker.

Sdkerhetsinformation

Riskkategorier och varningssymboler
L&s igenom dessa anvisningar noga innan du installerar, anvénder eller underhéller
produkten.

Spara manualen fér framtida bruk.

n Anger en pofentiellt farlig situation som skulle kunna resultera i dédsfall eller

allvarlig personskada.

ﬁ Anger en potentiellt farlig situation som skulle kunna resultera i mindre eller

matilig personskada.

@ Anger tilvégagd@ngssatt som inte medfér nagon risk fér kroppskada.

Test/Funktionsprov:
Varije vérmeflakt ar funktions- och isolationstestad frén GARO.
Max vérde vid isolationsprov = 1.0 kV AC.
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Sakerhetsinformation/Férsiktighetsuppmaningar

Varningar

A Torkflékten far inte Gvertdckas.
A Torkfléktens luftintag och luftutsléipp fér aldrig téckas éver under drift.

A Utrustningen bor infe anvéindas av personer (inklusive barn) med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller som saknar erfarenhet eller kunskap, sévida
det inte sker under uppsikt av en person med ansvar fér deras sdkerhet och som

visat dem hur utrustingen ska anvandas.

Torkflakten fér ej anvandas i omedelbar anslutning till bad, dusch, tattstall eller

simbassang.

Torkflékten far e placeras néra eller p& brénnbart material s& att det kan

anténdas.

A Delar av denna torkflékt kan bli véldigt varma och orskaka brénnskador. Sérskild
uppmérksamhet méste égnas nér bam och personer med nedsatt fysisk, sensorisk

eller mental férmaga &r nérvarande.

Forsiktighetsuppmaningar

F&lj nedanst&ende anvisningar fér att minska risken fér brand, explosion och brénnskador,

vilka annars kan leda till lindrig eller matilig personskada eller skada p& egendom:

A Torkflékten far inte placeras i rum dér brandfarliga vétskor eller gaser anvénds

eller férvaras.

A Anvand inte torkflakten om intaget eller skarvkabeln &r skadad pé& négot satt. Av
saikerhetsskal f&r infaget endast bytas ut eller repareras av en elinstallatér eller

aukforiserad serviceverkstad. R&dfréga din &terforséliare.
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Forsiktighetsuppmaningar

Skydd, luckor och svep fér aldrig tas bort under drift.

Vid alla installationer av elvérmda produkter bér jordfelsbrytare 30 mA anvan-

das.

Placera torkflékien p& en j@mn, plan och stabil yta. Flékien far inte luta eller

véndas upp och ned under drift.

Om en férlangningskabel anvénds skall denna vara s& kort som méjligt och den
maste alltid vara helt utrullad. Dessutom méste kabelarean vara minst lika med

sladdstéllet p& produkten. Se sidan 14.

Sékerhet vid service/underhéll. Vid service och underhéllsarbete pd torkflékien

skall denna forst géras spénningslds.

L&t torkflékten vara avsténgd en stund innan service eller lagring s& den hinner

svalna.

Anvand inte 16sningsmedel fér att rengéra torkflékien. Torka regelbundet av med

en ren och torr trasa fér aft avidgsna smuts och damm.
Ev. ingrepp och installation skall géras av behérig fackman.
Alla varmeprodukter Gr utrustade med efterkylningstermostat. Nér avsténgning

sker p&borias en nedrdkning i displayen frén 60 sekunder. Lét efterkylningen

rékna ner till O innan skarvuttaget eller skarvuttagen avidgsnas fran torkflckten.
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Bruksanvisning/Uppstart

Uppstart

Samtiliga torkflgkiar (DT-serie) ar férsedda med eft eller v& infag fér ansluming av
skarvkabel 16A/400V. DTQO har eft intag och DT180 har tvé infag.

Varje infag kréver 16A avsédkring 3P fér full funkfionalitet. DT180 som &r ufrustad med tvé
intag kréver minst en skarvkabel 16A/400V som skall anslutas till det vénstra intaget (sett
framifran torkflakten). Detta intaget maste alltid vara anslutet for att ge OkW samt fér aft

mandvrera maskinen. Det hdgra intaget ger yiterligare 9kVV (endast extra varme).

1. Anslut en skarvkabel 16A/400V (vénstra intaget pd DT180) for att starta
maskinen. Nér apparaten anvénds fér férsta géingen eller effer eft Iéingre
uppehall, kan det komma rék eller lukt frén damm eller smuts som samlats pé&

elementen. Detta &r helt normalt och férsvinner effer en kort stund.
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Bruksanvisning/Uppstart

(bild 5)
2. Nar ansluining ér gjord kommer produkien att sétta sig i sfandbyldge och vé

strack visas i displayen.

Standby/ program — knapp

(bild &)

3. For att starta forkflken tryck kort p& STANDBY /PROGRAM. Flskien startar dé&
i "silent mode” (halv hastighet) och halv effeki p& elementen. Temperaturen som
visas ar samma som flkien hade efter avsiéngning. Torkflskiama &r utrustade
med sk mjukstart vilket innebar att flakimotorn startar léngsamt fér att undvika
héga startstrdmmar. Alla Justeringar s&som hel/halv effekt och temperatur-

reglering mé&ste géras inom 10 sekunder per justering. Efter 10 sekunder gér

GARO KX

standby i lage off (infréffar detta, upprepa punkt 3).



Bruksanvisning/Uppstart

(bild 7)
4. For att ka varvialet (flédet] och dven full effekt p& elementen, trycker man kort
p& STANDBY /PROGRAM inom 10 sekunder.
(bild 8]
5. Onskar man fullt varvial men halv effekt, trycker man ytterligare kort p&

STANDBY /PROGRAM inom 10 sekunder.
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Bruksanvisning/Uppstart

(bild 9)

For att reglera temperaturen tryck kort p& antingen + eller — fér att stélla in

dnskad temperatur. Temperaturintervallet Gr frén 6 °C il 30 °C, med 1 °'s

intervall.
6°C =10
30 °C = Hl

GARO



Bruksanvisning/Avsténgning

Avstangning

(bild 10)

1. Tryck kort p& STANDBY /PROGRAM tidigast efter 10 sekunder frén senast
justering. Darefter pabérias en nedrdkning fr. 60 ... 59 ... 58. Flgkten roterar 1

minut fér aft kyla ner elementen fér aft spara produktens livsléngd.

(bild 11)

2. Efter 1 min visas tv& streck i displayen, d& &r flckten i standbylége. For att bryta
strdmmen helt dra ut kontakten ur véggen.
Vaming! Detta fér aldrig ske nér flékten ér i drift - det kan férkorta flékiens
livsléngd.
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Programval

Bruksanvisning,/Programval

(bild 12)

For aft komma in i undermenyn h&ll + och — infryckta samtidigt i 5 sekunder. P
kommer d& att lysa i displayen.

For att akfivera eller avakfivera valt program tryck kort p& STANDBY/
PROGRAM. On/Off lyser i displayen. P& detta sétt vélier man om programmet
skall vara ON eller OFF.

For aft véxla mellan programvalen P1 & P2 tryck + eller —.

- Ingen automatisk &terstart, efter ex stromavbroft. Detta &r standard-léget.

Flakten starfar automatisk efter ett driftstopp/strémavbrott.

P : OFF
SERRHES  Flakten cirkulerar/roterar endast ndr elementen ar i drift samt
60 sekunder efter drift. Detta ér standardlaget.

P2 : On

- Flakten cirkulerar/roterar alltid.
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Tekniska data

Tekniska data

Specifikationer

Produkityp: DTQ0 DT180

Standarder/direktiv: EN55014-1:2006+A1+A2
EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013

C€RoHS { REACH

Mérkspénning 400V 400V

Anslutning/stickprop Tst TOA 3P+ N + E 400V 1-2 st 16A 3P + N + E 400V
Min strdm/sckring Tst 16A 3P 1-2 st 16A 3P

Effekilagen kW 9,0-4,5-0,3 kW 18,0-9,0-4,5-0,5 kW
Kapslingsklass P44 P44

Anvandningstemperatur - =25°C fill +40 °C =-25°C ill +40 °C
Forvaringstemperatur -30°C {ill +50 °C -30°C 1ill +50 °C

Min kabelarea 1st 5G2,5 1-2 st 5G2,5

Vikt (kg) 28 o1
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Mattskiss

Mattskiss
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GARO ELFLEX AB
Silkesvéigen 43

331 53 Varnamo
Telefon: 0370-511 700

info@garo.se

garo.se/tillfallig-el
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